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>vew$ka Canada-Tidnmgep, ^innipcg. Man., Torsdagcr den 2 Juni, 1921. Sidan Sju
tTiar — M<“t kårm harm. protesterade b«-»- 

me* tade». do mått* vål kanna tnee, 
harm oroligs vi åro for Law*

hår för tillfället Jsg såg. hora t vek 
da var De Ar ansvarig för allt 

detta och Icke någon annan Jag kom 
mer hända nefter att deltags 1 sål! 
skapal! v st mer åa Jag hittills gjort, 
och Jag skall ha -gon*r. på dig Du 
skall låmns fall upprått el»* for vad 
da gjort — Jag yrkar på det

jag förnekar att hava 
aatt detta prat Igång, och vågrar att 
lyda pappa, »ad åm nar pappa då gors ’ 
frågade Adéle utmanande

ciaakt åms*, den var skriven nv enintriger. Linbaredniegsanstalt på O land Vid 
ett årsmöte i Gamleby under lands 
hövding Falk* ord'>rand*kap beslöt 
Kalmar låns ltnodlartöreoing »om un 
der forrdÉåret haft ett netto på lin

myckel framstående fackman. f PAlHNTi R .
Trade Marks — Copyright».

1Ha det var alls icke sannolikt, att den
ns litet förtroende för mig. Adéi*. och skulle intressera donna A dål* Savelli. 

Men hon Insåg att det var nödvändigt 
för henne att lugna sma nerver, förr 
ån bon träffad* sin man. då han kom 

hem från klubben, och bon följde 
raderna med ett slags envis beslut- 

het. »om vid vissa tillfällen var 
ett karsk lårsdrag av henne Det var 
mycket svårt for henne att ens forstå 
ett enda ord nr vad hon låste,

aUilftfe talrar toi .cT^o.-r

'■*•* 1 »’ rnls Ibrmotenhnt. *>m « ko.u,d, b«u och aå nådda hon åat
— 8e pappa man började först tala &*fia**r anmärkte prinsen -*or-* t igen fram t 111 slutet av uppsatsen

. T 1 *“n k*,“B *** 1 Ht „ Under tiden hade FnncMco Savelli
•kamllgt tillstånd hemma hos papps Han tystnade men han. lyvtnad tnr tlllbrnkt sin da* mtd au noggrann
och Pletro Cblaleri måate föra bem hctrd.ls.fnll nog evertånka situationen. och hnn bad.
hueom Adéle bin alldeles b!,k Hon bl.T därvid bommil till den mycket for-

— Ja. Ja Prins Gcrano skakad. ’^rl„md ,rt* «* mycket rid tanken .tåndiga alutaateen. att det skall. r».
fortfarande nedirämd på hntud-i Jag ^ ""’?'*!* »» mil Ikon erna i fråga. „ ,tt etotl misstag att tals med hans
bord. hs retat d.t. men man aa-1. ^‘m TW foresthllniogen .om följderna hustru om saken,
ml*, att hnn hade fått ett arlmnlngs “TV heBnf •**»J »mnes srar- 
anfall Och det vårsls av »Ut min [V1?"Fam,’^n Ss^ehl råknsdc cen
kårs Adéle. Sr. att det finnes även het en så -ak rt. »om kanta ^>m han skulle möjligen kunus
andra rykten, och det ånng aårnrn t u r0,111 h*df* TÄr ,|a*’ tillhö- frlea yy ,a,1 s med trygghet och med
På kf»pet om Laura Jag har hört. att „B’e' ____ . . . någon utsikt att erhålla ett sanninga
bon »kall »a ra allsarsamt förälskad I . *1°” • . ™>ck ’ '-*1 Bnn enligt siar på sin fråga och han
Franceaco B tackar, varelse’ Det ir a!ltM,'-^^?dkI?.,urdW fann. att de alldeles icke voro mån
inte att undra på Hon kånner sig *’ hT °™ hiW'7 *<"*' „ ull antalet.
J «CVåd.n'raåkZ' uil^h”^ **1 '°rl^"”ör tonni, mans^tomilj ! Visdom och öppenhet äro aillaynu 
år -n sådan präktig karl »>< h har paDDe tvin*ar mi* att #.riränn«, nsensiuiuer nog var for sig. men annu
v ån Hg°emot h,Unn".,,'e"d,n " -I, skyl”* t,ll\ad la* aldrig såUsyntare ar de. ... finna dem fore

v- , d . 4 in**ntin* »tr piJra hjort. Rad* hon. ännu 1'irs.ikand* att nsde hos en och samma person, ehuru
pä.inntämde Adéle Lnkänd, pä fg.! ^k^ira1Vad  ̂ Vden^ranniX

SLhr.”uh^b^,,i!“.Ä;ral , ^ *k“" '“'-ka d>* står *"**"*'

K"r' ‘,li Pn«U » dem På vilka Savelll.

Ja* form,siar alt det också fin 1 ll*' ,>r(,rty*ad om, att Ardea icke drlc unkar föllo. voro man. som voro mycne» nUra^rtH» her?i Tn^rnd" k-r "u *k»11 »« M m,c fin ! ket åldre än han själv och m-d yllka

trden, dåliga l-vnad.vanoe pr„ i ,p4r ‘H! “nnlD" 1 ' **»“ l,k*" ’tod ^ nk*°“
s-n åter Ull ordet Säterligtvl. kom ‘f",i7de' alt U,ura ?k“,le .vara r' r irollg fot
mer han atl förneka sammeen ,», »'»hsd i Franceaco. och etr^lu nr ab Prins-n av Sant llarlo .s-h hans ku 
allt vad man säger och lar »kulle' f-lu' »»ber på att Ard-n och fn ira Bjn markisen av San Gi.cinto den me 
därför gärna vilja hav. någonting ,m’,rk,'t 'rckllC tillsammans | lankoUske ,mh sarttasfiske Splcca och
att stod Ja mlk på for att ful' over ,>a"a ,ror i"* »ro de förnämsta punk ■ kaB handa pletro Ghlslen — det fanns 
tyg, mig själv, förslår du j '*™ Du skall också så fort som lcke m4nBa flera, och den sistnämnde.

Adéle »ält tyst ett ogonbllck ""f " hJofla dem hem till di* rå I M)m stcKi honom närmast I fråga om
Arden har en skott»'. Imtjarn. ddag och låta denna bjudning var icke. enligt vad Savelli

sade bon efter -n slund Det iy< ke- '"'J»* av fl-ra så. ana och du skall tyckte finna, synnerligen vanligt 
som om denne vore mvcket ; .rt.olig'1. '!pp, Ta ,d e lämpligt sätt emot i .lamd mot honom
bekant med vår hovmästare, anm of dem båda ................................ I Han beslöt slutligen att vänta och
ta har sett honom gå In I Telepletl- Adéle skrattade f.iraktfulll ehuru | ^ [idan an att därunder noggrann! 
m-d b ränn vin.»buteljer gömd. i en ... hennen munterhet föreföll Ull betyd , ÖTervakl Alléle. och samla de bevis

,.. —
Men de. är Ju ren. av avpr-ran ; . T»l, vanlig, om dem och bjurla

t..' utropad- prinsen Sa atl ruhh-n dem på middag, skrgu.de hon. De.
IPtmeppe verkligen har ............ett-.’ »r '<*- «»*«• M har icke

Ofta bekräftade Adéle red et, d-n ringaste mVandnlng mot att ger, 
ton av övertygelae Men de, „r val I det. även om inf, pappa hade stall, 
ändå Inte så farlig. de. ar ju »0 !«» denna dumfila s, -n 
många man som drlcl .■ Om .Vt! £2T an du ha,»nefter kallar
Inte voro »r Laura stackars Inura' någonting, som Jag säger eller gor.

Ja stackars Laura' Som jag f m dum. mitt harn. vill jag unpnmr, 
rade ir det inte a t undra på. dig atl tanka pä lagen om teslamen 

fe. på vilken jag nyas fäste din upp
märksamhet

*4
U| mig. rmd vet ^e?(Forte fr ferog ur ) f 1— Om papps yrksr på det »* — 
X >»* måst* väl då kun Jag förstå. 
Jag år rådd för att det hit* ka var* 
något tvivel oas, alt det kr susat. 
Lauras mun år mycket omåtUlg1

h*r*duångs*nstuHea i llumleby av kr.
7 402 41 och dårsv utdelade « proc. 
att anlågga *n mindre haberedning» 
anstalt vid Långlöfts station på Öland 
n»r att söka utröna Intre»*rt och 
möjligheterna för en Un bered ningsan 
stelt på Öland hade styrelsen låtit 

■ antecknlngslistor cirkulera bland b* 
tolkningen d4r DårvW hnd. 1» per *VI kunna på de. båatn rekommwt 
»oner tecknat cirka 3.000 kr En Jdera denna gamla och rålkända' 
ligt uppgjorda kalkyler skulle uppfö^ X finnan Skriv efter upplysningar 
randet av en mindre linberedntngsan ♦ 
stalt med en Hälaingemaakln samt en 
motor om 3 hkr draga en totalkost '""" 
nad av cirka 8.000 kr. A anläggning»- 
kostnaden kun statslån erhållas med 

; halva beloppet under förutsättning att 
lika mycket tecknats I andelar

Fetkmtsnhaofh A Co.iJl ku» Icke r Hi fara er begäran
9tu» na Rirwt begära den pknmu
uilåtrlen. svarade Arden J*g >mskur Den gamla etablerad* firman 30— 

37 C V R Building 
Hornet »v Portuge 6 Mam 8t

Och — i-) indraga undra personer i asken. I0R MKES'NI kom
»JåJv Utreda, och det sannolikt gemom 

nv er egen familj k era

nog »K v*rn I elånd alt
— Ack. aå ' lyckligt' Jag fraktade

Winmpeg.det på grund av vad man talad» om
mv-kel ann ning det finnen I allt del 6" vista.

XI vägrar beatåmt ntt »aga »ig 
bar sagt det?

Jn Jag har Jn redanDm ni .kall- Ooska bli fSSram N
Pw»os>en ifråga. aknU lag 

»,m Ja* redan nämnt, begära d-n 
personens tillåtelse dårtlli

Och om Jag å mm alda .kulle 
. bMvlol vågra ntt företaga någon aom 
h*Dt åtgärd, förr än jug fått tilifälle 
att tal* med den där 
nom eller ben ne 
dårav*

Ä fe-

mHan genomgick för sig själv nam 
på alla de namn bland han» be- i $p*rson*a bo 

*— rad blir följden Sand odra klockor för repera- 
tion till oss. Mail orders ex- 
pidieras snabbt och billigt. 
Allt slags guldsmedsarbete. 
Stort lager av ur. ringar etc.

Käligt min åsikt »kulle ni dår 
■genom tillåta, att ett sakernas ti». 
*tånd finge fortsatt» ntt äg» rum *.m 
till bim Icke kommer ntt lånd» eder 
<*h de edm Ull någon beder D*a» 
utom skulle ni gor» mig er forbun 
den. om ni ville vidtaga några 
mer aktiv» åtgärder 

Vilka åt gårder ?
— t>ct vet jag icke 

ka på d*n saken 
u«*ka er god morgon

Hnn rest» stg upp och ställde slg^ 
framfor Savelli.

• fM rnorgor. sade den senare 
mycket wlolt Tillåt mig att gora er 
sällskap ut I hallen

— T*rk. sade Arden. I d*t han bor 
;ade ntt på sitt besynnerlig» *Im 
nårmn sig dorren, under det Savelli 
långsamt gick bredvid honom. strå' 
kand* sig över honom med en tr*dj* 
del av sin eK*n längd

Arden skalv då han I hallen tog 
på sig aln pälsrock. ty de? had. vdnt 
rnyrkef kallt i det förmak, vari de 
SånMåJut med •. ar;tr..!. , 
upptagen av andr. unk.ir »4,jn han 
var. knappast hade Ugt marke till de? 
ta förhållande På vag*-n bäm Natt hai: 
o«h betraktade d«n lilla ravlar 
stod mitt emot honom på tign*H4i*t 
Iw-f var en av de* * chanr^ iM utkik 
ter ovnr <’ampa«rn m y 
stränderna ;«\ T-hern

NI kan icke veta hur 
fullständigt detta ut 
markta 
kan lindra oordnin- 
*ar i hjurn- och 
nervsystemet forran 
nl försökt det.

läkemedel

.

iDominion Jewelry Store,
242 Logan Ave„ Winnlpt-t;.IAeS *•*»» />•»{/!»< 

fer Df AriissJag »kall tån 
Och nu får jag £

M »y <*•
SMt#'

"SV

Dr. L.E. LOVEGREN
Skandinavivsk tandläkare

Kontorstid: 8:30 till 5:30 
t Tel.: A 8323D6MILES'

NERViHE
ehuru han Main & Market Sts. 

Nära City Hall.
::
f

!han kunde, behållande saken tills vi
dare for sig själv ensam

Han träffade mycket litet tillsam 
mans med sin hustru den dagen, och 
då han dagen därpå talade med henne 
• >in Arden*. var hennes sätt så sken-

Rego Cream 
Separator

Den finaste svenska maskin på 
marknaden.

Skriv efter katalog.
Vi föra ett komplett lager av 
Judson motorer och reparations-

L
mfatlnrdv nåda 

som ^artorio 
framställer så underhaM vat kr» | pa
stell.

Duktig flygbragd av marinflygare. :
hart uppriktigt, att han med ens bil- pn duktig flygbragd utfördes härför- 
dade *ig en åsikt till hennes formån. |jden av två av flottans flvgbåtar. nr 
vartill han också verkligen kände sig 
benägen, ehuru det mera var för hans 
familjs skull än för hennes skull.

— Jag har bjudit dem till oss på 
middag, sade hgn. emedan vl aldrig 

till dem. ja knappast mer. än om 
Skola vi

Kontorstel. A 1833 öostadstel. B 7*77

— Det kommer au eladja henne 
att få den här te Xrden for sig 
-jalv. o*h hon skall förstå, varf r ja4 
ville fara ut ensam

Han kände mg gan-ka tillfredsställd 
med vad han hade uträttat denna 
morgon
en hade det tycks honom alt just ir. 
genting annat kunde gora*. och han 
valde helt säkert ick - d*n mln»t klo 
ka utvägen, då htn vånde -lire»:» 
till Havelli

DR. C. J. M0NTG0MERY22 och 23. som under löjtnant A r 
Hornstedts befäl fl ögo sträckan Stock 
holm—Karlskrona—Landskrona—Gö
teborg på en sammanlagd flygtid av 
7 timmar 20 minuter. Flygningen be 
tecknar ett rekord för flottans vid 
kommande, och det år första gången 
denna långa distans tillryggalagts på 
en dag. v Bomstedt startade jämte | 
löjtnant B. Krook samt två spanare 
från varvet i Stockholm före kl 6 
en morgon och anlände utan mellan
landning till Karlskrona, där bensin 

påfylldes Vid 7-tiden på aftonen 
var han framme 1 Göteborg, efter att 
hela tiden ha följt kusten, den ena 
maskinen omedelbart efter den andra 
Maskinerna voro båda av Albatross 
typ och visade sig väl bestå provet. 
Löjtnant v. Bomstedt bar nu tillträtt 
befattningen som chef för spanarav 
delningen vid Nya varvet 1 Göteborg.

öga. öra. hals och näsa. hjärta och 
lungor

nys*
att hon blivit kär i Pranc.-cRo e;i
inpj."'kHunkhar tlmto^VvIra!' gml Adéle teg. ty hon tnaåg att h-:

helt och hållet var i sin faders våld 
"Trina-n gav till ett kort »kr,., '» hon ,-rkllgén var akyldlg till de

— I alla hand-la-r är di Inf svart missgärningar vårtor hon anklagade-, 
sjuk - enligt vad Jag ty-.k-r mig »- 'sr hon Icke överraskad av hans sätt 

t . ...»v.rao^g. A,4A!e. mé.<i f..-trv emot herin* Men vad som verkligen Han ångrad- |. k. -t. J« ”,r"fd* t,. då 1 ranuing fylK h-nn- med häpnad, var d-n di m f» «arna <■« srarade Savelli.
-rd av vad han had- säg- h k- h-ll-r <*■” Naj d t 4r 1 * * plomatiäka talang han hade lagt i da ckea,a"n ut**kten angenäm,
for-foll det honom, som om han h.,de lrka m.rt.d- känn i -fler gen. dä han nära nog lorkade herm- a" *rd*n* sk“,,e ',lir“ <■« onda ga»-

for lite. Prins Oerano la.rl.d- känn., ef er * „,m ha,„ aldrig kun- '.Prrna; fer rad »” n>lige„ hade Ull
Bom han had- vénla,. mirallnkle l flekorn. som om han l.a h fter hollom »ara Istånd till något »ig mellan honom och lord Her

Ixura Icke någonting, oct. hon rar I krnp. sådant Men ehuru han icke gjorde b*«i Ja' myckel garna det Ett
mycket förtjust i ta-.lao Hon oan na T,n s,Rt 1l1r>' kt.e h, ,2 mvcket affär av sig svssclsatte han i plaktmote ~ ett slaKi< fäst till firan
nad* honom för att han hade env«- P-n til. under 'k.Uand^avsm fönnogen- *' Ardens tillfrisknande

nät* m*<l att fara ut en ^ftdan mor h he .ivm ’Kv ,r het mycket tn*r med studlel av män ' ^ kÄrp Arden* utropade Adåle
gon enkom för hennes skull, men då >ae »»åste ha lamna niakonaturen. än d<‘ flesta kunde ana i JaS tvrk^r om honom nu Först kän
molnen just i detsamma l»örJaUe i överrocken, sade Han tar for visso icke något geni. J«K deH största antipati mot honom,
skingras och solen kastade sina strft !>‘;n gamle hovmästaren Inställde I han had(. varit ,.tt såÖHnt. skul ‘"'■edan han är en krympling, stackars
lar in I rummet, tyckte h<ui att nhr sig i »*Ken hog person, ty prins Oe- ■ hyn ,vke hava trättat hela histo- *fHse 
allt kom omkring hade det Icke varit [»no kände tlll '^J»orna * rien för sin hustru, såsom han hade

* *«>r riKk ändå De hade icke stl i had* ntan att Adäle märkt d*t tryck föregående afton, men han ägde
git upp från frukostbordet, då man \ tecknet, att man önskade tala med! likval förmåga att åtmins*one lika of
lamnade I-aura en biljett Hon gav Giuseppe ,a välj» ett klokt handlingssätt, som
till ett egendomligt skratt, då hon Jag har gl»>mt kvar mina dgar jr.k^ Kj,,rde <M vilket är mer
läste den r»tter i overrocksflckan. Giuseppe. »-1 åQ vad „om kan saKafl om de flesta

de prinsen. | m5nri4Hvor
Då mannen vände »Ig om for atl (||||,„rn ,t k96 Kam„„,,|„ES Upp

avläg.nn »,g. kallade prinsen honom f#ltn|n|. , ,öräldrarna» ställning till
tillhaka barnen, och han visade detta i detta I .

han höll för Addc forr t «'»»> v' voro tvä systrar; det
l borde aldrig få du du började umgås 

i vårt hus Kommer du ihåg det. 
Franceaco för fyra år sedan Jag 
tnxlde från början, att du tyckte mer 
om Laura än om mig Ja. det är san 
»ing att jag gjorde det. Det var så 
dumt. Och nu är du alltid så god 
emot mig att jag inser huru dum 
jug var Det var ju aldrig sant. ca- J 
risslmo — säg1

— Huru kan du tro något sådant1 
svarade Savelli med ett tvunget skratt 
och vändande bort ansiktet för att 
dölja en rodnad som utbrett sig över 
hans kinder

J. F. McKENZIE C0.Under n*i rådande förhållan Ste. 2 och 3. Clarendon Block. 
Mitt emot Eaton'».

de icke vore här i Rom. 
bjuda min far och prinsessan också’ 
Det skulle i så fall bli en familje- 
bjudning.

Galt Bldg.

mmm'

Wlnnlpeg

Wlnnipeg, Man.

Dr. S. C PETERSON Henry Brothers Limited
277_Smith St.Kön»-. Urin.Special let — Hud..

och Venerieka sjukdomar. 
401 McArthur Bldg. X Rengöring och färgning. 

* “TillfredställeLse säker”
V Tel. : N 1151

211 Portage A ve.
10—12: 3—5: 7

Telefon: A 4186.
Kontorstid:

Detta torde väl vara en na 
turlig känsla, men nu har jag full- 
komligt övervunnit den

— J»g är mycket glad över det. 
anmärkte Franceaco; — du och Laura 
äro ju uppfostrad" som två systrar.

borde aldrig få förekomma någon 
kold mellan er båda.

4 telefoner.

FRUKT OCH

GRÖNSAKSMARKNAD I
Det är en middagsbjudning från 

Adéle, sade hon. det är i övermorgon.
SkaU vt antaga den ’

Arden säg mycket tankfull ut Han 
kunde Icke få klart for sig om in-j Giuseppe' 
bjudningen hade avsänt* för hans I — Urs excellens* 
samtal med Savelli eller efter detsam | Jae skull*- -mska. att nl utratta

Det var därför icke låy för hi>-1 de ett litet upptlrag åt mig lug tan 
hestamma sig för vad som | ker l»ereda donna 1 vt ura "ti liten

raskning. men skull* önska, att hon 
inte finge veta. från vem den kom 

Det är någonting som skulle

I hans förhållande till

M0RRIS0N, EAKINSO. vad Laura angår har det al 
i drig varit någon ovänskap oss emel 

lan. sedan vi voro harn Vi äro all Grönsaker — ägg — ail 

slags frukt F1NKBEINER & 
RICHARDS0N

■>lilla tal. som 
än han lämnade henne denna afton

Och nu. min kara dotter, sade 
från stolen och ~tå 

nne. medan han tala

401 B'jyd Buudusf: Tå: Vk 3481 
46 iUlowiy A ve.;

Kontor:
han stigande i 
end * framfor 
de, har Jag ännu ett ord att saga dig. 
f<«rr än jag går 
barn. «*ch oaktat allt som bar hänt 
håller jag innerligt av dig Jag tror 
Icke att du förr än nu har be#att 
någonting liknande detta, och jag tror 
icke att du i framtiden skajl förfalla 
till.samma fel igen. Om du gor allt. 
som jag nu här uppmanat dig att gö
ra. skall jag aldrig återkomma till 
denna sak. och vi skola for so ka att 

Men du har fått lära.

Tel : B siea.ipP
nom att
nu skulle vara det klokaste att göra. 

— Xr det Infe bast. att vi antaga
317 LOGAN AVENUE. Advokater etc.

Specialitet: säden lagar, kriminal- 
lag och järnvägslag.

248 Gram Exchange,
Winnipeg, Man.

DR. M. B. HALLD0RS0NDt* är. mitt *n<la
Detinbjudningen * frågade 

tjänar ingenting till. att öppet bryta
med henne.

mer
ställas på hennes bord. forstår ni 

har donna Adéle talat om 
ar mvcket god vän med lord Herberts 
skottska betjänt

— Jttg ers excellen*?
Giuseppe var högeligen förvånad ri

ver vad prinsen sagt
J.s den där mannen med det 

askgrå håret och en stor näsa och 
ett rodbrusigt ansikte — en högst for 

har varit an

SPECIALITET; LUNGSJUKDOMAR

att n1 Kootorattmmar: 11 till 12 fm. % Ull • • m
— Nej. det tjänar till Ingenting 

Antag inbjudningen du kära loiura 
— det ar det klokaste

Ingendera av dem tyckt»- om denna 
middagsbjudning just då till Savellis- 
ka palatset, och Laura 

•visste, tttt det skulle bliv» henne mv.-- 
ket svårt att uppfora sig såsom om 
ingenting had* hant De skulle hå«la 
två hava blivit högeligen overrask.i 
ile, om de hade vetst anledningen, 
varför d*- hade blivit bjudna och att 
for* laget därom ursprungligen hade 
utgått från Pletro Ghtslen j med denne man

Aftonen förut hade prins Oerano Hennes nåd måét* ha taeit mis
gjort nig be» v aret att skaffa sig «*tt j t,. Det torde, k inhämta vara nåt-»n 
samtal" mellan dvra Ögon med sin dot- [ annan av tjänstepersonalen här sotn

min bekant

Rikliga portioner, fin foda. mo-' 

t dera ta priser, kvick betjäning Fl] 

f naste rest a uran t och kafé 1 Win-<

Emil Löfvcndahl
Svensk urmakare 

Expert reperatlon av klockor 
Ordera från landsorten expidteras 

omsorgsfullt.

åtminstone
Nej. naturligtvis var *U miss 

Och vad Lsaura angår.
befagen 
n dröm

glömma den 
dig en läxa. som du kommer att min- 

under hela ditt liv Svartsjuka 
synd. och ické blott lå^;

nipeg |
tag a? tnlg
så är hon så utomordentligt 
i sin man. att jag tror. att ho 
de ont honom redan förr. än hon nå 
gonsin hade sett honom och långt i 
föfr än hon var gammal nog för att *•* 
tank,r på att gifta sig med var»- sig X 
den ene eller den andre O. s\ hon 
alfrki.r hpnom! Xr det inte underbart?

Francesco sneglade på -in hustru 
och har> trodde, att han Icke miartng 
sig på henne, över hennes ansikt- 
låg ett uttryck av upprik i ig heund-* 
ran som näwtan gränsade tiU t.utusj-j ■. 
asm Han undertryckt* en lätt *urk-1 !' 
ty han var bjälpbist och hopplöst för j i 
älskad i l*aura

Ja. sad* han. det år hr.« l>e:-vn- y **$^&E**** 
nerhet. då man tänker på allt. I

Iträfflig tjänare sont 
ställd i lord Herberts tjänsi se»lan 
denne var ett barn ■

sinnat och vanärand*, utan det 
också från världslig svtf|fcnkt sett ett 
det största möjliga misstag att gora 
sig skvldig därtill • Kom val i hår 
det Om du önskar ha framgångar i 
umgängeslivet, så tala aldrig ett o- 
vänligt ord om någon eho det vara 
mft Och nu godnatt, kara Adéle Gör 
vad jag har. bett dig om. och låt oss 
inte länka mer på saken

I>å han slutat d*nna predikan, kvss 
te han Adéle på pannan, såsom han 
vanligen brukade gora. Hon böjde 
ned sitt huvud under tystnad, f v h< n 
var ond över. att hon icke kunde tiU 
tro stg själv att >ppna munnen f »r 
att saga något SA lämnade han hen 
ne och begav sig hem

Tog man det ena som det andra i 
övervägande måste hon erkamta in 
for sig själv, att hon hade all anled 
ning att vara tacksam for hans river- 
scé*nd*- med henne Hon var fullkorn 
ligt saker om. ått hennes svärfader

Elmwood,600 Talbot Ave..i DOMINION C AFE I BröllopsbuketteriDonna Adéle har WlnnlpeiB Man.
berättat for mig. at« 515 Main 8t.. Wlnnipeg. 

Tel.: A 6667.
ntt. som sagt 
ni Giuseppe år mycket nära bekant 

och att X Skandinavisk Advokat.
X J. Harvey Heam, B. A. LLB.

»»■»»»»»♦»»»»♦♦»»»»»»>»»«»» I Sakförare orh Advokat.
Notaris Publlcua 

Pangar till utlåning, 
•nkassering med prompt uppgörelse 

Wadena. Sask.

Lösa blommor och krukväxter

Beg ravningsk ra nitar
CHICAGO FLORAL C0.

ter i tvnne* hem under förevändning berättat 
att han ville tala m*d henne antft kap'med lord Ardetts skotske t>e 
• nde affarer Hän hade med mycken | tjant jag har aldrig -ett manner 
••kickhghet lett deras konversation til. ; int sa»le. att det var Giuseppe
.le punkt som han önskade tala ntel jfj.vrd»* du inte det ' frågade prinsen 
henn»- om. wb härvid lagt ut en *na j n.,>d Ht mycket milt tonfall, vändan 
ra for henne 1 de alg till *in dotter

Xr du mycket tillsammans med n«>n bet sig i läppen och teg 
Artlcnn nu om dagarna’ frågade han j \'A det gor ju ingenting fori.or

missförstånd

for henne om
Tel.: A 4791 340 Portage Ave.

WINNIPEG.

När n behöver.

glaeogon besök X
Kontorstel : A 365» Bostadetal.: St John 867

A Mme RAWNEY 
Vetenskaplig i-almi.it 

Frenologlst
H K*1 konwellere* i.tn alls li*Ms ektf I
■ t»n affir#r knrl k *l|a*r brkxmmFr E

f ***** sam ms grnd •» kanel» oek E
j fortmsod*-. ar»m ni konenlte-rer ad E

■ vokat Ifekarr. bankir rller ms»klare. E 
I J»< if troligrn dan atorata -xp^rta-o B
■ b,*»d ®‘o prnfeMh.n All 1 aaning »• fl
■ rsnirrsd Tid 10 f. m tUl • *. b.

470 Main Street
■ > **«•' Block Harel luium I

1'rtr att hjälps dem f nöd g--r fmg fl

Ett hälaoauxnt. rensande 
uppfriskande ocb heiande 
Lotion-Murlne för rodnad, 
orahet. granulation. klådu 
jgou och ogonlock 2 drop- 

; r .-fi.-r biografbendå, w 
a to mobil resor och golf 
rtkois vinns edert förtro
ende Fråga eder apote
kare efter Murlne, då edrm 
ögoi. kråva vård M-ll 

Murine Eye Rem ed y Co.. Chicago

Dr. T. Glen. Hamiltoni Fowler Optical Co., Ltd.Det var ett !>et låg naturligtvis ick** någon öp 
p» n förödmjukelse i vad hon nu var 
tvingad att gora. men skammen av 
henne* nederlag grämde henn“ dr>ck 
djupt, varje gång hon tänkte på ram 
talet -ned sin fader

i in dotter prinsen
Nej vi traffa» inte ofta »varad-- .*ch Jag f*r arrangera den dar 

atléie Uied knappt mårkbar, rv, k pl: ra,kungen ““'r.tln,epfc

gick och Adéle och prins m 
bvta ett ord med var- 

kom tillbak» m*d cl- 
vlaéde hela ti 

Då hov-

KIRURG
210—212 Somerset Bldg . Wlnnipeg. Man.f. d. Royal Optical Co.axlarna

—- Jag skulle önska det ändå. det 
vore gott. om du träffade d*m varen- J »utto utan att 
da dag. xnroarkt* prinsen, nu l en undra tills han

Mannen
340 Portage Ave.. Wlnnipeg.Det bor icke 

överraska någon, alt höra. att hennes 
hat mot Ardens plötsligt antog ännu 
storre proportioner än förut under om
ständigheter «å gynnsamma for dess

av hela sitt hjärta, under *let hon 
forberedde sig atl mottaga dem med 
oppna armar och m*d försäkringar 
om sin tillgivenhet Men hon gjorde 
allt som stod 1 hennes förmåga, att 
sammanträffandet med dem skulle *y 
nas medföra den verkan, som man å 
flera håll väntad* och önskade där

DR. BRANDSON• gnrettiodraktt: prtnaen
i.t.n en ml” ™viage-ma' -i* for ar. -kulle hava gått til] våga på ett helt 

o* na ; dra h-ran^ på en gång j

Det »kulle int. alla . r.n-en. an.ikrau.trj.k ™n l virade tydligt, au rt.ser
"• "v m,= 'do..^ då du har till- »v våldsamma fäder ännu på iär.M 

Nu min dotter « sk „ ! när leka var utd.al Hon hade ;rke
, -avkhct vannra -ns blivit uppfordrad art i fin tadert

genast h..r)a att Umna g. t * : nårvaru göra Igmra en formlig gvbon
**de har vilket hon genast hade väntat och

Adéle spratt t,11 -om -m hon hlh fruk(i|t Man , „„lv, VPrk„,
v|t stungen av en orm. 04 ingenting av henne utom att hon

I skulle undvika skvaller och behandla 
Jas menar fullt allvar tilläde Ardens på ett sått som tydligt talade

Hon kunde

allvarsam Jon.
Gör pappa det’ Varför?
Ihi skulle då kiHtna ta reda jj i mästaren 

någonting, som jag mvcket 
'kull* vilja veta
ii svårt for dig V» aro mycke’ c ro 

!iga däröver

LA KART

Och hon hatade dem båda Kontor: 701 Llndsay Building 
Kontorstlmmar från 2 till 4 endas* 

eftermiddagen.
Bo*t*dstelef A 7067Quéen Maze i

Vetenskaplig palm ist
A 7121

V* 1 a- det fråga om? frVg.vl 
vilkens mtresse nu plötsligtAdéle

väckte»
• K ANDiNAVISKE ADVOKATER

R0THWELL, JOHNSON 
& BERGMAN

och frenologlst omtalar utan frågor 
; namn. data. fakta och siffror. Hen

nes läsningar äro underbara samt. 
! erkända for att vara av högsta' 

»lag De äro ej till för att tillfred 
ställa nyfikenhet utan för att ge 
sanningssökande verklig tlllfred- 
»tällelse. Tid ; 10 t m. till 9 e. m
Suite^lä
över Bijou Theatre. 494 Main 6L

Ja det är så. att er mycket-obe
haglig historia ?.iom loop

r- t har kun- i P* honom Hon gick till och med så långt, 
att hon köpte vackra små presenter1 
åt prihsen och prinsessan av tierano j 
och åt Laura och Arden och hon gjor- i 
de sig till och méd besväret att strax | 
fore middagen gömma dem med sina 
egna Lander i var och ens aerviett 
- små vackert ciselerade bonbondo-: 
sor av silver åt de två damerna och 1 
r.ätta tändstleksfodral av samma me j 
tall it herrarna

egentligen mer än en
811 McArthur Bldg 

Telefon: Main 4503 og 460» 
P. O. Box 1668.

n;t -1»11 nr.r i r*r»n tn>vaiNiCt
^ hål' att Ar»i*n dricker aPd-*!.»- for }ieh . om systerös'tillgivenhet

mycket Du ve' vilken fftriråfflig Va<l i all världens -nama menir knapfli-t hava förskaffat sig
f k» l.a ra «r H r Jöljé-r d« ' -A pavpa’ frågade hon skrämd av luyi* fredevillk. r om hon hadé 

e c f.rfarl gt Vana ra t r-iig självt Pappa dem själ v Ä s
H»r - nå c n V n-- 1 *i måtte ha blivit v ankinnig Men bon var alltför ond for att

Du vet fullkomligt vål. va'^ jag '^trakta sak- n i detta ljus och allt 
menar svarade henne* fader Jag for -‘jupt förödmjukad for r-ri kunna 

cm hhck in ,har spelat en smula komedi med di* forlåta sin fader eller Ardens <*m 
vh »ae har letat ut sanningen Du ytterligare någonting var behövligt för 
v*t lika väl aom Jag att allting *o?n att gora hennes skam fullkomligt var 
du au hår i afton har upprv-pnT fbr det medvetandet »m att hon var full 
mig år komplett i-sant. <*-h j:i* har komligt ur stånd att bjuda sin fader 
någon anledning att tro att du upp sp»'aen då denne, om han så heha- 
funnit deass historier <-h aörjt för gade. genom ett enda penndrag kun 
deras kringspridande bara till följd de beröva henne och hennes harn er 
av din svartsjuka och icke av nåer^ kob ssa! summa pänningar ocb det 
annan anledning samt med överlagd skulle behaga honom att gora det. om 
•K-h medveten avsikt att gora skada hon Icke till punkt och jfrlcka efter 
Xven om det fek* skulle vara från k om me hans tillsägelser

M*d darrande hand skrev -hon det

Edra
ögon

uik*- at WINNIPEG M ANITOB»
Éott hon kar.
olycklig
hu raid a d**t finne* någon 
allt d*»tta eller ick»

Adéle betänkte et» 
ho» svarad»*

*an:»inp 1 Kontorstel.: A 4963
Bostad st el.: 8h. 6736

(Forts.) Skandinavisk Advokat
W. J. Lindal, B. A L L B.

h sat* och titta,!e

hon s.-ktv råd 
• igonblicket var av mycken 

llennvs faile- ha

SCANDIA AND ABINGD0N
HOTELS

r«kt «»ch Iw-tvdda*
de kommit till henne med hento** «*

farligt att nu lägga 
boger
ett yal spelat- litet leende 
ring

Botar fort förkylning.
I-arran i Mapl- Park. Ill ak river
ko"1; tr- år ^h“r val b2*,7n Muare, Bth *««.. Near 12th

4éc Så fort Jnr blir f rkyld tar lav Street. New York
till Kuriko. emedan den botar m 
fortare un någon ann a* medicin 
Detta läkemedel, berett av rena. äkta 
örtsafter, sätter nytt liv 1 blodet och tordringar för S:dr» ocb >:djs ålas 
stärker systemets motständskrafi eens pueaagerure 
Det såljes ej genom apotekare, utan
tillhandahålles av eperialagenter Vi REKOMMENDERAS AV LEDANDE
da re upplysningar givas med nöje av 
Dr Peter Fahrney * Sons Co.. 2501 
Washington Blvd . Chicago, fil 

Iseverera» tullfritt 1 Cunads.

Herr Hans Jurist, solicitör etc.
Lärare Manltoba Law School 

1207 Union Trust Bldg-, Wlnnipeg. (

DR. MARTELS KVINNOPILLER
FÖR KVINNLIGA SJUKDOMAR.

oppakjuten och 
menstruation * Förseglat 

tenn paket, alla apotekare eller direkt 
per post. Pris $2 00 Knlckerbooker 
Remedy Co^ 71 E. Prent SL, Toronto. 
Canada.

25 åra standard för 
■märtfullHk- m vtlle.haa få den

er tå den andra 
*4* plötsligt upo med

*fj Basta hotell för den reoande ekaa 
Alla modäraaJlnavlska publikenHe

dig eom hi«tonerna ha sin första 
upprinnelse, skulle det ändå vara till- i inbjudningsbrer. aom han fordrad»- av 
rårkligt ranårande f r dig om du sagt henne, och lämnade det till en betjänt 
sädana saker bara tiö mig. mec du med tiUsägels* att det genast' skulle 
har b» rättat dem även. för andra. Dem Läras till Ardens Därpå slog bon 
n.t sista eländiga lilla uppfinning oro -ig ned på måfå

du fick upp råkade handla om ett medl-

Jag ‘kall* ht-Ut önska, att jag 
vixipprtt 'Uga• \ a-i jag tånker papoa. 
-nde hoo. men ben ne* avsikt att icke 
!--n$ek» sanningen «*v d*t eänc 
tet fra

ANGBÅTSBOLAGk Gynna Svenska Canada- 
Tidnmvens

rak naas tgerar * möta» på Jimvågsat*Den artikel honlika 1'dligt som
tonen I New York vid ankomstenittalat d- bräaavtnabeteljerr.a fabricerade»»ppét

TEL ; A 3966

Mc Donald 
Transfer Co.

BPPET DAG OCH NATT

62 AU8TIN SL

Mitt emot C. P. R. Depot Winnlpeg.

Köp cd ra möbler och husgeråd

l*å samma aåtu som ni kopt» ert 
hn* — men med den ytterligare 
formå nen av Ingen ränta och ingen 
extra kostnad av något slag
giva* gärna

Råd

J A. BANFIELO 
Pålitlig mcbeUffär för hemmet 

492 Main St Tel.: N 6667

Bro Bo p*- å Befravnmgs- 
blommor

till liosta prleer.

B1RCH FLOWER SHOP
616 Portage Ave^ Wlnnipeg 
Tel.: SL John 2 — Ring $

DR. J. G. MUNROE
Hud-, köns- och urlnejukdomar

Hörnet Maln 8t.. A Alexander Ave.
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